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Wilno w Sobote

Dnia 1 Stycznia.

Panie Redaktorze!

Skorom tylko zostal panem samego sie-
bie, puscilem sig w podréz i odwiedzilem
znacznieysze stolice Europy ; 2z nich wszy-
stkich Paryz podobal mi si¢ naybardziey , i
bylhym do Smierci tam zabawil, Zeby nie te
przeklete pienigdze, bez ktérych, a szozegdl-
niey za granica, obeysdz si¢g nie mozna, nie
. przywolywaly mie co rok do nudnego mojego
Kraju.—Juz trzeci raz z Paryza powracam, a
zawsze z szkatulka' pelna goScincéow.—Sa tam
pierscionki, flaszeczki, pudelka, rekawiczki dla
przyjaciolek, portrety moje dla przyjaciol, i cos
tam nawet dlamatki.—Przegladajac to wszy-
stko zawezoray znalaziem !nudny Swistek, kto-
ry nll 51e na nic ZUD.(, nie ]nOZC' przeznac7)-

Panowie Szu
brawcy, dla okazania, Ze pomimo obelg na nas

podroznych przez was miotanyeh, ]edudkae 1
o was nie zapominamy. Oto ten $wistek: prze-
tlumaczcie "go wiernie, 1 wydrukiycie potém,
aby Swiat poznal, jak sie slachetnie ms$cié¢ u-
m emy.

List od Eliusi, uczennicy na pensyi w Ke-
perkorante (Quimpercorentin) do Kasi, przy-
jaciotki na wsi.

D, 15 marca 1819,

Ma chérel

AlL! jakze$ ty ode mnie szczeSliwsza, ko-
chana ‘i nieoszacowana Kasju!— Zazdroscitas mi
szezeScia niegdy$; ateraz..... teraz ja chcia-
fabym na twojém bydz mieyscu. Nie mysél
aby Keperkorante zawsze byl tém, czém go
w czasie zapust widziala§, kiedy ciebie moja
matka na dwa tygodnie tu przywiozla: jestto

‘tra, te szlichtady, te....

kiedy mu powiadam,_ze nie umiem lekeyi,
zwala sobie odpowiada¢ mina to, ze to zle—
"Znundzilo mi¢ to nareszcie; wiesz,

Chameleon tak zmienny, iz W miesiac le-
dwie go poznaé mozna; a co gorzey, tak je-
dnostayny,izby zakonnice znudzil-— Wystaw
sobie te towarzystwa tak liczue, te bale tak
ozywione, te mlodziez tak grzeczna, ‘te tea-
te nakoniec niezli-
czone rbéznego rodzaju zabawy; wystaw sobie

‘to wszystko, co ci¢g tak Zywo przed miesia-

cem zaymowalo; postaw si¢ potem na mo-
jém mieyscu, isprobéy czy tez potrafisz wy-
moéwié bez westchnienia te stowa: ,, to wszy-
stko ]Lu zniklo!”— Ah, kochana ;\d.SlLl' je-
szcze nie dalam ci do}ncgo o moich nudach
wyobrazenia. Nie tylko zaluje czego juz nie
ma, ale przeklinam nadto co jest—T'y nu-
dzisz sig wprawdzie czasem, ale nie zawsze;
nowa niekiedy figura, dorzeczy lub nie, grze-
czna lav sSmieszna, przerywa jednostayno$c
Zycia twojego; z tego si¢ $miejesz, z owym

-sig bawisz, a kiméci5 tam moze si¢ zaymujesz;

a kiedy wreszcie 1 sama sie zostajeszy rozmy-
§lasz wowezas o tém, co ci¢ bawilo, lub czytasz,
co cl1 sig podoba, 1 nikt c1 nie Odyrze, albo
przy naymmcy wolno c1 na gdyrania nie zwazaé--
Ja przeciwnie, gwaltem wywleczona z mgk-
kiey poseteli o 'Jodume szostey zrana , zasa-
dzona do pracy lub zawiedziona do l\oscmla
w niczém  wlaSney nie uzywam woli, 1 to
musze robié co naprzykrzona Madam jakas ka«
ze— Codzienn przychodzi zrana wyprezony
polskiego jezyka nauczyciel, klania sig z wy-
soka jak dlugi, zdeymuje rekawiczki, siada, a
pas

ze do tego
jezyka nie przyzwyczaili mie metrowie w oy-
cowskim domu; lecz oducze go tey mieprzy-
zwoitosel, itak czesto powlorzg mu nie umiem,



¥ zadyszy sie, nim za kazdym razem odpowie:
to zle— W chodzi potém wymuskany metr mu-

zyki, 1 z uSmiechajaca si¢ minka tak miemilo-.
siernie palce, przez innych zacalowane ,. tlucze,.
i1z droszcz mie porywa, ile razy na fortepians

spoyrze; lecz i mna to gotowe lekarstwo: jak.
palce popuchna, darmo zechce dawaé mi lek-

cye— Coz powiem ci o innych moich metrach?’

zawsze to samo, a kiedy nakoniec zasiadzie-
my do stolu, nienstanne wolania: Mademoisel-

le, tenez vous droite, odeymuja mi apetyt—Po.
obiedzie mastepuje lekcya tanfcu; ta mile przy..

pomina mi chwile, i dla tego, pomimo mate-
matycznéy nauczyciela metody, wigcey ma dla
mnie wdzigku od innych—T'o wszystko mo-
gesz soble jeszcze wystawid, lecz o czém wy-
obrazenia nic masz, jestto tak nazwane kle-
panie—XKazdasiedzi w kgciku z kajetem wre-
ku, rusza wargami 1 duma o nichieskich mi-
gdalach. Gdyby kto zobaczyl nas wdwezas,
mniemalby, ze si¢ uczymy— Nie wiém co inne
robig; co do mnie poéwiegcam te godzing wro-
dzoney wolno$ei myélenia, ktérey mi dotad WY -
drzeé nie potrafiono.

Oto nasze zatrudnienia; lecz 1 my mamy
zabawy: zaleza one na rozmawianiu prawidlo-
wém (to jest po francuzku) i o tem, co nam:
pozwola (to jest o bardzo nudnych rzeczach).
Niechze sig Madam odwrécei, a szeptania 1 chy-
chotania zastepuja natychmiast rozmowe ; za
co, jesliby to spostrzezono, zawieszaja nam o-
gromny czerwony jezyk na piersiach. Pierwszy
raz gdy mi si¢ to puytlahlo, plakalam ze zlo-
Sci; teraz Smiejg sig; postrzeglam nawet, ze mi
ponsowy kolor do twarzy.

Drugim rodzajem zabaw sato w dni pie-
kne processyonalne przechadzki. Nie uwierzysz,
jak wszystkie w hieli ubrane 1 po parze cho-
wdzgce te panienki dziwnie sig wydaja. Nie-
dospane, zaplakane czasem, z oczami nad pra-
ca zmeczonemi, kazda z nas zlozywsay rece

i scisnawszy lokcie chodzi jak gdyby do ty-

czki przywigzana—Uczeh Qrzechodzacy kolo
nas, rzekl raz do swego lowarzysza: ustqmp-
my; oto ggski w pole wyganiajg. Uslysza«
fam to, i w tey chwih. bylabym go tlukla, 1
nietylko jego, lecz jeszcze i Madam, i towarzy-
szki, 1 naostatek same siebie.

Wyznay, kochana Kasiu! 1Z to po tyran-
sku, ukazywaé nam wszystkie powaby Swia-
towe, aby naspotém od wszystkich oderwad—
Nie dziwuje sie ukontentowaniu jakiey$ tam
parafijaneczki, ktora na.wsi pilnowala kur-
czat, a w Keperkorante lekeyi; odmiana ta po-
winna si¢ jey podobaé. Sa miedzy nami i takie,
co przyzwyeczajone do zatrudnien szkolnych’od
lat dziewigciu cierpliwie znoszg wszystkie przy-
krosci swojego stanu.. Ucza si¢ dobrze; sa, jak
maéwia, przykladne; pilne, nudne; 1 miedziw..
Lecz ja, ktérg matka moja w czasie zapust wos
zila po wszystkich pierwszych Keperkorante
domach; ja, ktéra si¢ ‘podobatam, i wiém, ze
moge co$ znaczyé na Swiecie; ja zniesé nie-
moge niewolniczego na pensyi zZycia. Odzy-
wa sig we-mmnie instyuktv ze- do-—czego§ innego
stworzona jestem, 1 Ze czy predzey, czy poe
Zniey przeznaczenia mojego dopelnié muszg.
O. wolnosci przyszlego mojego stanu! jakze ty
w oczach moich milg si¢ wydajesz? glowa mi
sig zawraca na mysl, iz bgdg kiedys Panig
w swoim domu; w 6wezas.... Lecz wola mig
pueklgty francuz—Rzucam was stodkie marze-
nia, i ciebie przyjaciétko, dla grammatyki PVuil-
lego 1 Fenelona nauk.— Jaki#d ‘przeysciel
Taui-a-Vous, de coeur et d'enic, Fotre altachés

Elisabeth N ... .

Tent list wam posyla, Panowie Szubrawcy,
le Comte Jacinte Zagranica.

Moéci Panowie Szubrawcy!

Rzecza iest ludzi madrych, ze wszyst-
kiego umieé korzystaé. 'Tak przynamniey u=



trzymuig panowie officyalisci, tak powiatowi:
iako wyzsi 1 t. d. i t. d. T¢ prawdg, nie chwa--
lac sig, 1 ia postrzegam 1 to mam schie wla--
Sciwego, Ze Spigec mawet mysle, a myéle ciggle
i dlugo; bo spic dwanas¢ie godzin bex przerwy.
Ostatniey nocy , miedzy innemi,. przyszla mi
1 ta my§l do glowy, aby niektére sny moie
podawaé do Brukowych WiadomoSci: Sen ta-
ki, uwazam za natchnienie , i dlatego mu sig
nie sprzeciwiam. Czytaiac czasami- pisemko
WPanéw , uwazalem, ze wielkimi iesteScie:
przyiaciolmi rozwleklych wstepow, ktére nie--
kiedy daiecie trzy razy dluzsze od samey po--
wiesci. Ta wige byloby wlafnie mieysce ob-
szernie opisaé, gdzie i co weczoray iadlem lub-
pilem , iak iezdzilem sankami, gralem w bosto-
na do pozna, o kiérey si¢ polozylem, na ktéorym
boku spalem. MozZcby nawet uczeni: zadali
tych szczegéléw, dla naznaczenia: przyczyny

skutkom, ktérym inaczey gotowi nie wierzyd.-

Ale ze WPlanéw wstepy, méwige miedzy na-
mi, przypommalq nam meluedy polog gory Ezo-
pa i nudzg duewu‘c czeSel czyte]mkow przeto
koficze wyrazeniem, sem iest it.d.

Drzemayto. -

Mo i~e. s n ys

1.) Snito mi sig, Ze pewny obywatel przy--

glal do miasta plenipotenta swego dla zdania
rekrutéw.
stkie dykasterya bieg swoy wstrzymuia. Jedna
tylko sala Gesia (a) nie zna odpoczynku. Pan-
plenipotent , nie mogac zniesé préznowania, u-
dal si¢ do tey sali. Jakoz wkrétce przekonal
si¢ o nieustaigcey czynnosci urzednikow miey-
scowych 1 pienadze z kieszeni iego, za posre-
dnictwem poniterek, przeszlty do banku.
nieszczescie, byly to pieniadze przeznaczone
na zdanie kilkw rekrutéw. Zdesperowany ple-
nipotent , biezy do urze¢dnika policyi, wyzna-
ie przygode i prosi o ratunek. Wiele iestrze-
czy zakazanych, ktére si¢ iednakze; niewiado--

(a) Nazwana od tego, ze tammlode gaski skubig..

‘szy  argument.

Wiademo, ze w tabelne dni, wszy--

Na:

mo iakim sposobem, praktykuia. Ktéz nie wie
np. ze koScidl nie pozwala na rozwody; ze
przekupstwo smqga naysrozsza karg na daig-
cego 1 bioracego 1 t. p. Gry w kalty paleza do
rmﬁdu tych rzeczy zakazanych; a wigc policya
przybiega, uderza wabank , debankuie i spisu-
le imiona, bankiera, krupicréw i pomiteréw.
Migdzy ostatnimi, zdawalo mi si¢, ze byl
icden P dwéch R. . pieciu S. , .
a gdyhy policya cokolwiek sig¢ byla pospieszyla,-
mialaby na liscie swaley iednego nawet grafa,

s e e s

2.) Tylko co powiedzialem, Ze przekupstwo
urzednikéw, naysrozey iest prawami zakaza-
ne. Owoz, $nilo mi sig, Zze w jedném mia-
steczku powiatowém , strona dala szes¢ rubli
srébrnych: pewnemu sedziemu: dla zabezpie-
czenia soble wygraney, i na to od niego odebra-
fa' ureczenie. Dniem przed sprawa, druga
strona nie pozalowala rubli dziesigciu. Silniey-
A dotego sprawiedliwo$é lubi
hoynieyszych ; dala wiec przewage wyzszey
lieghie. €¢dzia po odbytey spra\’ne, wyiezdzak
na wieé. Juz wsiadl na bryczke i z spokoy-
ném sumieniem, ciagnal przez miasto. W tém,
wypada strona obzalowana , krzyczy na gwalt
1 zatrzymuie konie. Zbiegaly si¢ ludzie. Na-
paénik oswiadcza z zapalem, ze poty podrdzne-
mu na krok' ruszyé nie pozwoli,. p6ki mu nie
odda szesciu rubli, danych dla poparcia spra-
wy , a ktérg, pomimo danego. mu slowa, osa-
dzil z krzywda iego. Lud.trayma si¢ zawsze
strony uciénioney. Zaczeto wige: wolad na po-
dréznego, przezywaé w sposéb weale niemily,
tak:. Ze musial na mieyscu: zaliczyé zadang
summe ;. po czém ruszyl' szczesliwie w dalsza
podxoz, a rozmaite  glosy i gwmlama dlugo mu
ieszcze' towarzyszyly.

Zarzuci mi kto moZe, iz wtym $nie, nie
wiele: iest podobienistwa do prawdy; bo komplet
naymniey ze trzech sklada si¢ czlonkéw, a za-
tém od iednego z nieh wygrana lub przegrana
zaleze¢ nie mogla, Na to mam zawsze odpor



wiedz gotowa: Ze sen mara. Wiadomo iednak-
ge , iz niekiedy strony tak podziela-edania se-
dziow, Ze wygrana zawisnie naiedney kresce
roztrzygaigcey paritatem. A do tego, zdarza
si¢ , nie tylko w sadach powiatowych, ale 1in-
nych, Zeieden S........ 1ak to méwia, z gfo-
10q, wodzi za nos sad.1 prezydenta, isam ieden
wyrokl pisze.

5.) Snilo mi si¢ takze, iz w stolicy naszey,
pod oknami narzeczoney, spotkal podobny afront
iuz nie s¢dziego ale dluznika, wyiezdzaiacego
do Warszawy dla uekwipowania sig. Podobno,
ze ten wypadek, oszczgdzi mu dmw:, dla roz-
maitych przyczyn.,

4.) Znaiome sa wszystkim sale: svebrna,
ztotna, brylantowa, ale mmic sig¢ przywidziala
1eszcze sala sprzetowa, Pan J. .. cudzoziemiec,
pozostaly n nas od ostatniey woyny, dostrzegk-

szy, ze znaczna klassa ludzi, nie miala uczest-
nictwa zabawy w powyZszych trzech salach;
to lest: cala ogromna klassa ludzi niemaia-~

cych gotéwki; ulitowal sig nad nimi i otwo-
rzyl sale sprzetowa. Wniyscie wolne dla ka-
zdego i lalwo$é podwoyna sprzedania sprze-
tow lub stawiania ich na kartg, szczegdlnie
tg salg zaleca. Nie odmawia im takzZe gospodarz

yAp— 7

schronienia w sposobie fantéyv; na kiére po:
zycza zroéwna latwoscia 1 przestaie na dziesig-

«cln procentachna miesiac. A zZe w tey samey sa-

li lezy bank nieustaiacy, wolno Wxgc plzytem
karmié sig nadzieig podwmemg wzic tych pie-
niedzy. Nadzieia zaé iest matk szc7esua Tyle

dogodnoéci odwrécily de Pana J. ... cala pu-
Dblicznoé¢ z krzywda nawet sal innych, tak iak
Warszawianki zwrécily do siebhie amatoréw ka-
wy. Szczegélnie iednakze mlody §wiat wziak
.go pod swoie opieke 1 uwienczy! mysl pelng
ludzko$ci 1 staramia JPana.l. ... Za sprzegtami
poszly do niego i cgyste obligi; a Pan J....
zawsze graeczny, nie gardzi niemi, w brew prZy-
stowiu , ze lepszy grosz wreku a mizeli dezie-
si¢cé w.nadziel. W nabywaniu ich iednakze za-
chowuie nieco osiréznosci. ‘T'emi dniami np.
za rnbli srebrem tysige, dobremi fantami, ku-
pil on od iednego mlodego kawalera oblig ma
120,000 zkL pol. wydany ieszcze na imie nie-
boszczyka oycaiego. Oblig ten wprawdzie iest
nader pewny; ale c6z, kiedy debitorowie sa
maloletni, a opiekunowie procent tylko o$wiad-

czvli sie wyplacaé.
Snilo m1 si¢ wigcey 1eszcze rzeczy, ale

przyznam sig \VPanom, ze latwiey iest my-
§leé we $nie, a nizeli marzenia opisywaé. A do
tego ieszcze 1 czasu nie mam. Jade do “Tivoli
A wigc do zobaczenia.

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla

miesc prawem wyznaczonych.

F, N. Golariski Kom, Cenzury Csl,

w Wilnie w drukarni Redakcyi pism peryodycznych.
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